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’ 0@ 5} Lieferer-Nr. Llefelsnh:g:e Dg!um
156 Tt W
91001046
10} lyr,l‘:uzreécﬂr}:pﬂ " 11) Bestellung/Order/Commantde 103 :ud:ﬁ;zdatendeslzes!ellem 12) Unsere Abtefiung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aultrags-Nr.
vemrittencs | 5500045027 0000 fodie sompbm ot Netrs camanement ToFaxmame " Fotrs ordrs .
0000061276 0805 8580 HUG-LGV/ 9120/9300
10) Ve dart\Vay of Ship ode d'expédiiion ::lld 20) ::gv:{d 21) g:g?e:ungsan 22) g::::;:%zﬂ:h;sn 23} Gosamigawicht kg Weight ks / Poids kg
forwa_rder HIVC france | port di Mods dembaliags Koutfoaton de Fanvel brutlofgross/bnat metto/melinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.912 7.072
26) Versandanschril/Shipping AddressiAdresse dexpédiiion 26) / Unload | de: d
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 3%@253
20 IFI':;. 28) Taitiﬂall(Lundei%Em.lnmrgad?f:ir::ggemh ) 29) yala[iaLUMatenaeré{é!ence ] 30} g::gle“y 31} Enn':;ell
Paoste r fomerBalc Lnn;'cllianl PFroduky harge/P: batch/Loldu Quantité Unlté
010 2516043990 11065400 %- 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130074 7 731338
5000060862 .
20MnCrS5 acc. GCG 80500002y, p o= 3 xrl
Vormaterial 100 % verpvetbslundgsge o Bl HAG EE'ES
AC;..ETTAZIO NE MER
@0
020 2516043990 110654-00 Quants dicieta L 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner {uaniita eﬁen:o -
DEW 130074 7 731336 Tipo Imball203 0\
5000060966 Quend? ‘mb{alm;me g il B
20MnCrS5 acc, GCG 8650007022 (06
) Vormaterial 100 % ver\.veelrism'i?g@k?epru
i ' Firmags
030 2516043990 110654-00 = 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner .
DEW 130074 7 731336
5000060963
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origln; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting o deviating customers® General Tetms or Conditions are not accepted by us and do
not beceme part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Avww.hirschvogel.com/enfagb.html ,

ETV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currenicy: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUSSeIdorf Cumrency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTGDD
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Riickauf {Chairman),

Walter Bauer
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‘ ™ Hirschvogel
y Umformtechnik
) Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformiechnik Gmbi www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 poommany of ine
70026 MODUGNO '(BAR) ISCTIVOgE! faroup
ITALY Delivery Note
. Sapiorte Delvery nte Date
Codo foumissaur Ben do livralsen Date
91001046
40) IhrZeichen 11} Bestellung/OrderfCommande 10) Zusalzdeien des Bestellars 12) Unsers Abtellung 13} TalfFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addlfong! Customer Data Qur Depatment PhoneiFax Extenslon Cur Crder No.
Volre référence 5500045027 0000 Indic. complém elient Notre département TélFaxintdme Notre ordre no.
0000061276 0805 8580 HUG-LGV/ 9120/9300
18) Ve Vay of St d'axpédition l'm:d 20) |.1r\1’ra|l(1 21) gamckungsan 22y ngsalndzolclr};n 23) Gesanigewleht kgf Waight kps / Poids kg
forwa_r_der HIVO . Ft:nco :35% M%delgerrtalrage ﬁiaﬁﬁﬂgm: da Fenvol bruttofgrossiont netto/me/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.912 7.072
25) Versandanschil/Shipping Address/Adresse d'expédition . 26) AblzdestellafUnload Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2T Pos.  23) Materalt L3 llent 28) MaterialMatedat/RéfErence 20} Menge 31} Elnheit
Hem Ano ingChange/Etal Technly e s Crif D Quantity Unit
Poste ;"."',‘ h sie J““ -::.; l(:Illem Proc I°] duction baich/Let du p Quantité Unité
040 2516043990 110654-00 - 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner -
DEW 130074 7 731336
5000061198
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
CO18026_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130074 7 731336
5000061196
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043980 110654-00 = 520 pc

CO18926_MIP_1

Input shaft inner

. DEW 130074 7 731336 B
5000061197
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mdnchen, Gumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0825 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bark, Slutigart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 041, BIC: SOLADEST600
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer
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’ 1) Hirschvogel
. Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvegel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY Delivery Note

Suppller No, Delivary nole
Code fournisseur Bon da liviaison Date
91001046
10 1}:?’1‘?[:; ace 11) Beastellung/Ortar/Commande 10} ﬁ:atlzdalen des Bastellars $2) Unsere Ableilung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Volre rilérence 5500045027 0000 mai'.i%%l,ﬁsr’é"c"?&’n?““ 33125’ ﬁ%:ﬁmtem 521"}}??3‘15#:"““ 35&5’?&2‘.?&.
0000061276 0805 8580 HUG-LGV/ 9120/9300
10) VersancariWay of ShipmentiMode d'expédiilon fru:d 20) unl'relicl 21 gamk?ckunqsart 223) Vu;sntndzelmen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwqrg:ler HIVO . Fr:nco ;:?lada M?:cda?emballage m#ﬁﬁgmﬁ Tenvol bruttofgrossibrut hetto/nevinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.912 7.072
25) A hiitShipping Address/Adresse dexpédition 28) Abl Jnload I Teuw de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterlalKunde/CusiomerPari/RéférenceClient 29) Maleria¥MaterialRérérence 30) Menge 31} Einheit
Item KAndenungsstend/EngineesingChange/Etat Technlque Bezelch 2] fDescry Cuaniity Unlt
Poste :«' ndencharg amery :_r-: ::iienl F harge/Frod bateh/Lot du productl Quantité Unié
070 2516043990 110654-00 520 pc
C018926 MiP_1 Input shaft inner
DEW 130074 7 731336
5000061195
20MnCrS5 acc, GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shatt inner
DEW 130074 7 731336
5000061194
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
- 15/62 161 - 8 pc -
HESON 15/62
) Gesamtsumme/Total quantity 4.160 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
61301730 - 61301737 520 pc
Incolerms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepied by us and do
nct become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under httpsi/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 DDD4 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817 -
frautsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMYOXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currenicy: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Rilekauf (Chalrmany), 3/3
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00 Walter Bauer
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) Hirschvogel
. Umformtechnik
br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone . 4982432910
Hirschvogel Umformtechnik GmbH wwﬁiﬁﬁsfgse;@ :;r;chvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany ' ’
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY
Inspection cerdificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5 Lra;al-'er-Nn Ueferschein Batum
Suppller No, Delivery note Pale
Cede fournisseur Bon de livralson Dala
91001046
10} [hrZelchen 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zuseizdalen des Beslellers 12) Unser Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsem Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exenslon Our Order No.
Volre référonce 5500045027 00001 Indie, eomplam. cltent Nolre départemant TélFaxintéma Notre ardre no,
0000061 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50201177
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition fro[ld 20) unrreilﬂ 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Paids kg
forwarder HIVO fanco | poi 80 :d:tl:i’grllﬂg'ambailaga b ik AT brutio/gross/rut netlolstinet
Spedition Schweitzer X see document 7.912 7.072
25) A /Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Ablad Inload | jew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904 i
70026 MODUGNO (BARI)
n Pns 28) Matedal/TellNr, 20) MatleralMaterialRétérence 30} Menge 31) Enhelt
Hem Customer Part No. BazelchnungiDescription/Desciipiion Quaniity Unit
Poste Rétérence du cfient Produktionscharge/Production batehf ot du production Quentilé Unitg
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130074 7 731336
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%8Sn % 0,2300 0,0000 0,5000
guotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw) Grain s:i;%,e 5-8 =
CL K3 (Oxide) ™ < 30,00 =
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,2000 % 8i 0,1000 % Mn 1.,2200 % P 0,0080 % 5 0,0240 %
Cr 1,1400 % Mo 00,0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,1100 % Sn 0,0120 %
Al 0,0390 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,003 % N 0,0110 % Pb < 0,002 % As 0,0050 % 8b < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 rpm -
Hardenability
mm 1,5 3 5 9 11 13 i5
HR(C 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast/ QM

BTV Bank, Memmingen, Curmency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mﬂnchen. Currency: EUR, IBAN; DE12 T0GT 0010 0926 0811 00, BIC: DPEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, @urrency usi ,jBAN DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: S?.!ﬁ.—a}DESTGOU
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HREB 23817

Management Board;

Jorg Riekauf {Chalmany),

- Walter Bauer
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seit Uber

B 538

Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 12.06.2024

Sendung-Nr.: 24-007056 vom 12.06.2024 Seite 1von 1

24-007056
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvoge! Urnformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstanttouteclause

Dr"ManfrEd'H!rSChvoge['Strasse 6 genteitigen Abmachung den Beslimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de

86920 Denklingen UereinkommenstbardenBefsrdenngsveriragim transport intemalional des marchandises par
intern. Strallenglerverkehr (CMRY), routa {(MR).
2 Empfanger / Destinataire @ Frachtitihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO ) Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu paur fa livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifhrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zsit { Temps

Dalum/Date  17.06.2024

4 Ortund Tag der Ubermahme / Liau et dale de la prise e charge de la marchandise

On f Lisu Denklingen s
’ Vocbehalte und Bemerkungen des Frachtiahrer /
d
Land/Pays  Deutschland Zeit Temps 8 Réserves el observations des transporteurs
Datum/Date 12,06.2024

5 Beigefigte Dokumente  Pocuments annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 44 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margques et numéros Nombre des colis Moda d'emballage Nature de la marchandise Puaids, kg chm
1 83396504 & COLLI Getriebeteile 23.407 73,58
" 2 83396534 8 coLu
3 83396535 89 COLLI
Summe:
Total: 25,00 COLLI 23.407,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Enmitlllung der Tarifkilomeater mit Grenzibergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Convenlions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtlichas Kennzeichen Nutzlast int N . - .
Ve, vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger gbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 24-607056emplangen am Datum / Dale
\ Réceplion des rnFa_l.'chandises le C
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 . A STk
) - Z)OOZG Modugno (BA):
D-86920 Denklingen - N
Unterschrift und Stempel des Absenders Uniterschrilt und Stempel des Frachtiihrecs d Sfempel des Empfangers
1 Signalure et timbre I'axpéditaur Signature et timbre du keansparteur naturd el imh:g de deslinatairg,
utoc ,
L] - i
verifi uantiia
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsiiihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 internet: waw. schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



